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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. (3.34)-DP-499/2021
PIRKIMO Nr. 557904

|Klaipéda 2021 m. spalio 18 d.

V3] RESPUBLIKINE KLAIPEDOS LIGONINE (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
191340088, adresas: S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, tel. (8 46) 41 07 11, faks. (8 46) 41 07 16,
el. padtas info@kal.lt, a.s. LT 814010042300628822 Luminor bank AS, atstovaujama direktoriaus
pavaduotojo, laikinai vykdanéio direktoriaus funkcijas Zigmo Juzumo, veikianéio pagal istatus,
ir
UAB Armila (toliau — Pardavéjas), adresas: Moléty pl. 75, Vilnius, tel. 8 5 2777596, imonés kodas
123813957, a. s. LT45 4010042400030802, Luminor bankas, atstovaujama direktoriaus Remigijaus
Mielinio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, 5

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami i tai, kad 2021 m. rugpjicio 1 d. Pirkéjas paskelbé atvirg (tarptautinj) konkursa
»Dezinfekcinés priemonés“( CVP IS Nr. 557904) (toliau — Pirkimas), o Pardavéjas 2021m. rugpjii¢io
27 d. pateiké pasifilyma ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudaré 8ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekés), kuriy detalus apraSymas, asortimentas, kokybé, maksimalis kiekiai,
apimtys, techniné dokumentacija nustatyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir jkainiai” ir Sutarties
2 priede ,,Technin¢ specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uZ jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminais.

1.2. Jei Prekés gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir Pardavéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo radta ar nuoroda i gamintojo oficialiai skelbiama informacija,
Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Sutartyje,
atitinkan¢iag Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pardavéjo pasiiilyme
nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty ir Technine specifikacija
atitinkanCiy Prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo radta ar nuoroda j
gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo Preke
nei nurodyta Sutartyje, atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei
Sutartyje nurodytos kokybés. Sios Prekés turi bati pristatytos uZ ne didesne nei Sutartyje nurodytg
kaina:

1.3. Norédamas pasinaudoti Sutarties 1.2 punktu, Pardavéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo
raSytinj sutikimg. RaSte Pardavéjas praneSa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas ta
ketinima pagrindZian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei Prekés Technine
specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat formos bei apimties kaip ir Pirkimo metu ir ne
prastesnés, nei Sutartyje nurodytos kokybés. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.

1.4. Prekes turi atitikti Pardavéjo Pirkimo metu Pirkéjui pateiktus Prekiy pavyzdZius, kai Pirkimo
metu buvo vertinami Prekiy pavyzdZiai.

[2. Atsakingi asmenys ir bendravimas \
2.1. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma Laima Maciukevi¢iate tel. +37069848603,

el. padtas laimam@armila.com.

2.2. Pirkéjo atstovai, atsakingi:
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2.2.1. uz Sutarties vykdyma Infekcijy kontrolés specialisté Eglé Blinstrubyté, mob. tel. 867344095,
el. pastas infekciju. kontrole@kal.lt, jos nesant, jg pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas;

2.2.2. uz Sutarties paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas vie$yjy pirkimy specialisté-teisininké Daina Kugiené, jos nesant, jg pavaduojantis
Pirkéjo darbuotojas;

2.2.3. uz Sutarties pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas teisininké Renata BauZiené, jos nesant, ja pavaduojantis Pirkéjo
darbuotojas.

2.3. Pirkéjo elektroninio paSto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pardavéjo
pranedimai ir (ar) pra§ymai Pirkéjui, yra: infekciju. kontrole@kal It.

2.4. Pardavéjo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pardavéjui, yra: vilnius@armila. com

2.5. Pirkéjas uzsakymus teikia el. paStu vilnius@armila. com, tel. (8 5) 2700 372.

2.6. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turl biti jforminama radtu lietuviy kalba ir siundiama pa$tu arba jteikiama asmenikai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, i¥skyrus
pridétinés vertes mokesCio sgskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.7. Salys i Isipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai ra$tu apie Sutartyje nurodyty adresy ir $iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei
Salis radtu pranesa kita adresa, nuo to momento pranesimai privalo buti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos
Sahes Velksmq, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti ra$tiSko prane$imo gavimq Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny jo
praneSimo gavimui uZtikrinti. J Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

EKaina

3.1. SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio su perziiira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 4
skyriuje ,,Kainos perZitira®.
3.2. Pradiné sutarties verté yra 11 210,00 Eur (vienuolika tikstanciy du Simtai desimt eury ir 00 euro
centy) be pridétinés vertés mokes&io (toliau — PVM).
PVM: 1229,30 Eur (vienas tikstantis du Simtai dvidesimt devyni eurai ir trisdesimt euro centy).
Maksimali sutarties verté (Sutarties verté + PVM): 12 439,40 Eur (dvylika titkstanciy keturi
Simtai trisdeSimt devyni Eur ir keturiasdeSimt euro centy).
3.3. Prekiy jkainiai ir maksimalis Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede ,Prekiy sarasas ir
ikainiai”. Numatoma Prekiy kiekiy galima paklaida - 30%.
3.4. ] Sutarties jkainius jskai¢iuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Pardavéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokes&iai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (i8skyrus tuos atvejus, kai techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkretios iSlaidos neturi biiti jskaiGiuotos j Sutarties kaina):
3.4.1. transportavimo ilaidas;
3.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i$krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;
3.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
3.4.4. naudojimo ir (ar) prieZitiros instrukcijy, medZiagos saugos duomeny lapy, biocidy registracijos
ar autorizacijos liudijimg, nepriklausomos laboratorijos tyrimy duomeny dokumenty, numatyty
Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
3.4.5. elektroniniy saskaity teikimo i§laidos.
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3.5. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Pardavéjas neturéjo tam tikry i$laidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

3.6. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy sgraSas ir jkainiai” nenurodyty,
taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 3.2 punkte. Uz Sutarties 1 priede ,,Prekiy saraSas ir jkainiai” nenurodytas, taiau su
Sutarties objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis §iy prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

|il. Kainos perziiira

4.1. Prekiy jkainio perzifira galima §iais atvejais:

4.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ Prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos iSraymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga ji mokeéti dél nuo Pardavéjo priklausandiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeidia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Pardavéjas turi jvertinti teikdamas
Pasitlilymg ir tokiu atveju jkainis su PVM nebus keigiamas. Dél kity nei PVM mokeséiy pasikeitimo,
ikainiai nebus perskai¢iuojami ir keigiami.

4.1.2. kai tai priklauso nuo galimy teisés akty pokyéiy, tiesiogiai jtakojandiy Sutarties jkainiy
perziiira.

4.2. Pardavéjas, inicijuodamas jkainiy perzilirg 4.1.1, 4.1.2 papunké&iuose nustatytais atvejais turi
raStu pateikti pasiilyma dél jkainiy perzitiros, kartu su atliktais skai¢iavimais ir pateikti jrodan&ius
dokumentus ar nuorodas | oficialius 3altinius, pagrindZiangius, jog atsirado Sutartyje nustatytos
sglygos, leidZianc¢ios perskaiCiuoti Sutarties jkainius. Pirkéjas pasilieka teise pats inicijuoti jkainiy
periiﬁrq tokia pafia tvarka, kokia numatyta Pardavéjui. Aplinkybeés, dél kuriy inicijuojama jkainiy
perZiiira, turi biti tokios, kurios paaidkéjo tik po pas1ulqu pateikimo termino Pirkime pabaigos.
4.3. Perskai&iuotas Prekiy jkainis jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuotas Prekiy jkainis taikomas toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

[5. Apmokéjimo sglygos

5.1. Pardavéjas gali pateikti Pirkéjui saskaita ir/arba perdavimo-priémimo dokuments ne anksgiau,
nei pristato Prekes. Uz laiku pristatytas kokybigkas, Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkan&ias
Prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui bankiniu pavedimu per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
gavimo dienos j Pardavéjo nurodytg saskaita:

Sqskaitos Nr. LT45 4010042400030802.

Bankas Luminor bankas.
5.2. UZ Prekes mokama eurais. Sgskaitoje Pardavéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.
5.3. Pardavéjas sgskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkan¢ios
Europos elektroniniy saskaity faktliry standarts, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktury standarty ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.
5.4. Pardavéjas saskaity papildomai gali pateikti Pirkéjo atsakingam asmeniui elektroniniu pa$tu
laima.kneitiene@kal.lt.
5.5. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Pardavéjas istaisys trikumus jeigu:
5.5.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisi
5.5.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;
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5.5.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy;

5.5.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.6. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Pardavéjo ir subtiekéjo gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Sutarties pasira§ymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i§ Pardavéjo gavimo, ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ratu pateikia Pirkéjui pradymg ir
Pardavéjo sutikima dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gin€ui tarp Pardavéjo ir subtiekéjo, jie ginfus sprendZia savarankidkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra maZzinamos Pardavéjui mokétinos sumos.

l 6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas

6.1. Prievoliy jvykdymeo uZtikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dydZio bauda nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos;

6.1.2. jei paaiSkéja, kad pagal Sutartj pateiktos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés ir (arba)
komplektiSkumo reikalavimy arba paaiskéja, kad Pardavéjas apie Prekiy kokybés ir (arba)
komplektiSkumo atitiktj Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateiké melagingg informacija, kuria
Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teise Prekes graZinti
Pardavejui. Pardavéjas privalo savo saskaita atsiimti parduotas Prekes, grazinti Pirkéjui sumokétas
uz nekokybiSkas Prekes pinigy sumas ir sumokéti 30 % be PVM dydzio bauda nuo graZinty
nekokybisky Prekiy kainos.

6.1.3. Jei Pardavéjas nesilaiko Sutarties 9.2 punkte nustatyty terminy, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dydZio bauda nuo laiku nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy
kainos;

6.1.4. Nutraukus Sutartj 15.2 punkte nurodytais pagrindais (ifskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas per Sutarties 15.7 punkte nurodyts terming privalo sumokéti Pirkéjui 20 %
Sutarties vertés be PVM dydZio bauda.

6.1.5. Jei Pirkéjas véluoja sumokéti Pardavéjui priklausandias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas moka Pardavéjui 0,02% delspinigius nuo neapmokétos saskaitos
dydZio, uZ kiekvieng uzdelsta dieng;

6.2. Pardavéjui pagal Sutartj priskaiGiuotos baudos ir (ar) delspinigiai gali biiti i§skaiéinojami i3
Pirkéjo mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

7. §aliq isipareigojimai

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylandias i§ $ios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Pardavéjas jsipareigoja:

7.2.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje. Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus tik Sutartyje nustatyta
tvarka.

7.2.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vieta, atlikti kitus
Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinima.

7.2.3. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techningje specifikacijoje ir Prekiy biikle, uztikrinant atitikt
tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.2.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;
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7.2.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar
jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja;

7.2.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy trediyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltes, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokeséius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.2.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyts terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 5 darbo dienos, rastu pateikti i§samig informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiu tiekimo
ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomag su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.2.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose teisés aktuose.
7.3. Pirkéjas isipareigoja:

7.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka §ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.3.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.3.3. sumokeéti uZ pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.3.4. bendradarbiauti, suteikti Pardavéjui visa turimg informacija ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.3.5. teikti atsakymus  Pardavéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose teisés aktuose.

8. Prekiy pristatymo vieta, tiekimo ir priémimo tvarka, vélavimas

8.1. Pardavéjas privalo Prekes pristatyti j Pirkéjo Vaisting, adresu S. Néries g. 3, Klaipéda.

8.2. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjo nurodytu adresu ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo radytinio
uzsakymo pateikimo dienos. UZsakymai pateikiami Sutarties 2 skyriuje“ Atsakingi asmenys ir
bendravimas® nurodytomis priemonémis.

8.3. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 15.00 (penktadieniais ir prie$§ventinémis
dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

8.4. Prekeés pradedamos tiekti nuo sutarties jsigaliojimo dienos ir tiekiamos ne ilgiau kaip 12 ménesiy.
8.5. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo dokumentu, kuris
pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Priémes Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti ju
kiekj, kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektidkumo nejmanoma
patikrinti Prekiy priémimo metu, Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 darbo dieny pasiragyti Prekiy
priémimo-perdavimo dokumentg arba atmesti Pardavéjo prasyma pasiradyti Prekiy priémimo-
perdavimo dokumenta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Pardavéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo dokumentas biity pasiradytas.

8.6. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra Prekiy perdavimo-priémimo dokumento pasira$ymo
diena. Perdavus Prekes Pirkéjui, visos tolesnés Prekiy laikymo i§laidos tenka Pirkéjui.

8.7. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir prieZidros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose buty detaliai aprasyta, kaip
naudoti, priziliréti bet kurias Prekes. Kol 3ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad
pateiktos ne visos Prekés.

8.8. Pirkejas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes PO priémimo, prie$
apmokeédamas uZ jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Pardavéjas, i§ anksto informaves
Pirkeja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Pardavéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo
patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Pardavéjas
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atlyginty patikrinimo i$laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.9. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Pardavéjo
atsakomybes del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés
teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaigkéja véliau. Pirkéjas, per protinga
laikg, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Pardavéjui ir
nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.10. Jeigu Pardavéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia
itakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Pardavéjo Prekiu pristatymu,
Pardavéjas turi informuoti koks yra realus Prekiy pristatymo terminas.

8.11. Jeigu Prekéms privalo biiti parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai
ir pan., vélavimas atlikti $iuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

8.12. UZ jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemonés,
nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas®.

Ig. Prekiy kokybé, garantija |
9.1. Pardavéjas garantuoja, kad:

9.1.1. bus tiekiamos kokybiskos, naujos, be defekty, be paslépty trikumy, saugios ir jprastam tokio
pobudzio Prekiy naudojimui tinkamos Prekeés, atitinkandios Techniné specifikacijoje, Sutarties
sglygose nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy modelius ar apra$ymus, dydj ir (ar) svori
bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus, teisés aktais nustatytus kokybeés ir saugumo
reikalavimus ir turi tas savybes, kuriy Pirkéjas galéjo protingai tikétis, t. y. kurios biitinos Prekéms,
kad jas buty galima naudoti pagal jprasting ar specialig paskirtj. Pasikeitus Prekiy kokybe
reglamentuojantiems teisés aktams, jy pakeitimai ir (ar) papildymai galioja Sutar&iai be atskiro Saliy
susitarimo.

9.1.2. Prekeés tiekiamos originalioje nepaZeistoje pakuotéje, Prekiy Zenklinimas, jpakavimas,
gabenimas atitinka teisés akty nustatytus reikalavimus.

9.2. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatyty
reikalavimy, Pardaveéjas privalo per 5 darbo dienas nuo pranefimo iSsiuntimo Pardavéjui dienos,
pasalinti, i$taisyti nustatytus trikumus arba pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanéias
Prekes atitinkan¢iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9.3. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Pardavéjas jas pakeité naujomis Prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Pardavéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias islaidas
(netinkamy Prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i3laidas, jei
tokiy bus.

9.4. Kai Prekéms taikomas tinkamumo naudoti terminas, Prekes Pardavéjas privalo perduoti Pirkéjui
taip, kad Pirkéjas turéty realig galimybe panaudoti jas iki jy tinkamumo naudoti termino pabaigos,
t.y. Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng toks terminas turi biiti ne maZesnis kaip 70 % viso prekés
tinkamumo naudoti termino.

|10. Subtiekimas |

10.1. Pardavéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

10.2. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai. Pardavéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj,
lyg ja vykdyty pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

10.3. Pardavéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks $iuos subtiekéjus:

10.3.1. ISvardijami zZinomi subtiekéjai: ----------—--

10.4. Pardavéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasrcelktl naujus, Sutartyje nenurodytus subtlekejus
Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardave_]as isipareigoja P1rkeJu1
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Pirke




pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtieké&jus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.5. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka, gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

10.6. Pirkejas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus. 5

10.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
raStu kreiptis i kita Salj ir gauti jos ragytinj sutikimg. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei
Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

10.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Pardavéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik $iais atvejais:

10.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

10.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Pardavéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

10.9. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, arba Pardavéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keiiamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Pardavéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose,
nurodytg kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent viena
Pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad
Pardavéjas pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju.

10.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys ra$tu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Pardavéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne ankséiau,
nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

11. Sutarties galiojimas, sustabdymas

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimu
ivykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 13 ménesiy.

11.2. Sutarties vykdymas stabdomas 8iais atvejais:

11.2.1. esant Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo
atsakomybés” numatytoms aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klifties
atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

11.2.2. esant nuo Pirkéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél
tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo ilaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90
dieny, Pardavéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

11.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, — kad baty
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei itarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél Saliy veikimo ar
neveikimo;

11.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant i Saliy
gebejima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 ménesiams
— 1 kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties
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vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

11.4. Pardavéjui jokios papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
butinas: dél Pardavejo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél nuo Pirkéjo nepriklausanéiy aplinkybiuy,
del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar
tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i btinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy
ar neveikimo.

11.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su ginéy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutart], taip pat visos kitos $ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad buty visi§kai jvykdyta i Sutartis.

11.6. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojan¢ia, tai neturi
1takos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visidkai ar i3 dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

12.1.1. del nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Pardavéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis $ia salyga Pardavéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito
subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy;

12.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti neimanoma
del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmu (akty), kuriy Salys
neturejo teises ginyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai i¥nyksta pagrindas nevykdyti
isipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo kliities atsiradimo momento arba jeigu apie
Jj néra laiku prane$ta — nuo prane$imo momento.

L13. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka T
13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi. Sutar&iai, i§ jos
kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutart] turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimu,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesujy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, sprend¥iami Lietuvos

Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

\E. Sutarties keitimas |
14.1. Sutarties salygos gali bati keitiamos vadovaujantis Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis bei Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis.

14.2. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Sutartyje.
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14.3. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitimg, pateikia kitai Saliai ra3tiska praSyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZian&ius pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus,
ar jy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per
5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu.
14.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti ra$tu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

|15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje “Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 kalendoriniy dieny nuo prane$imo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybé§ pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali viena3ali¥kai, nesikreipiant j
teisma, nutraukti Sutartj rastu praneusi kitai Saliai prie§ 14 kalendoriniy dieny.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkime nustatyty pa3alinimo pagrinduy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo Sutartis dél to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Pardavéjas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. bei Sutarties 17.1 punkto nuostatas;

15.2.5. Paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagristy irodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Pardavéjas, gaves pranesimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig 15.2 punkte
numatyty salygy, turi teisg pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 3 darbo dienas nuo pranesimo
i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, turi teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Pardavejg ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Pardavéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Pardavéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes ir Pardavéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Sutartj nutraukus dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar
zalos kompensacija.

15.6. Pardavéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.6.1. Pirkéjas ne dél Pardavéjo kaltés véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny
ir jeigu Pardavéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkeéjui;

15.6.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dienu.

15.7. Nutraukus Sutartj 15.2 punkte nurodytais pagrindais (ijskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas privalo per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti
Sutarties 6.1.4 papunktyje nustatyta bauda.

15.8. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj dél kitos Salies kaltés, pries 14 kalendoriniy dieny
radtu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 kalendoriniy dieny terming
praneSime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytyg terming
nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
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| 16. Konfidencialumo jsipareigojimai |

16.1. Salys jsipareigoja vykdant Sutartj visa gauta informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymu, uztikrinti i¥ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konﬁdenmalumz; ir jos neplatinti. Konfidencialia mformacua pagal Sutartj laikoma visa
vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj, jos darbuotOJus klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laikg po jo. Salis, pazeidusi
Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai § $ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai.

16.2. Sutarties Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti teisétai, saZiningai ir skaidriai tik ios
Sutarties vykdymo tikslais vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymu bei kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais asmens
duomeny apsauga.

17. Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

17.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

17.1.1. Pardavéjas nepristato Prekiy per Sutartyje nurodytg terming ir papildomai nustatyta laika;
17.1.2. Pardavéjas pakei€ia SutarCiai vykdyti pasitelktus subtiekéjus arba pasitelkia naujus
nesilaikydamas Sutartyje nustatytos tvarkos;

17.1.3. Pardavéjas pazeidZia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

17.1.4. Pardavéjas siekia padidinti Sutarties kaina (t.y. nevykdo Sutarties uZ Sutartyje nustatyta
kaing);

17.1.5. Pirkéjas praleidZia Sutartyje nurodyta mokéjimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dienty.
17.2. Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutartj su dideliais triikumais, jeigu:

17.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes, t.y. pristato jas tik per papildomai suteikts terming;
17.2.2. Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, neatitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy ir nepasalina, neiStaiso Prekiy trikumy arba nepakeiia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy atitinkangiomis Sutartyje nustatytus reikalavimus savo saskaita per
Sutartyje nurodyts terminag;

17.2.3. jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Sutartyje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing, islaidy;
17.2.4.jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar paZeisty
treCiyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie$ Pirkéjg, o Pardavéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy;

17.2.5. jei Pardavéjas pazeidzia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais.

17.3.  Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutartj su nuolatiniais triikumais, jeigu:

17.3.1. Pardavéjas paZeidZia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais daugiau kaip
tris kartus;

17.3.2. Pardavéjas daugiau nei vieng kartg véluoja pristatyti Prekes.

[18. Sutarties nejvykdymas ar netinkamas vykdymas |
18.1. Pirkejas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vie$ujy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS) skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai ja jvykdZiusj Pardavéja: kai:
18.1.1. Sutartis nutraukta dél esminio pirkimo Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Pardavéjas pirkimo Sutartyje nustatyta esmine pirkimo Sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikkumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcija;

18.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus del to, kad Pardavéjas Sutartyje nustatyta esmine pirkimo Sutarties sglyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais triikumais.

18.2. Pirkéjas CVP IS paskelbes Siame Sutarties skyriuje nurodyta informacija, nedelsdamas, tadiau
ne veliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Pardavéja.
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19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
vienodg juridine galig turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

19.2. Sutartj Salys sudaré savanoriskai, laisva valia.

19.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai
tretiajai Saliai be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.4. Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé
ja kaip atitinkancig jy tikslus.

19.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliu nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
Imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20. Sutarties priedai

20.1. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
20.1.1. 1 priedas ,Prekiy sgrasas ir jkainiai“;
20.1.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija“.

121. éaliu parasai
Pirkéjas Pardavéjas
V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Armila

Direktoriaus pavadi(%/’bj as, laikinai vykdantis Direktorius

direktoriaus funkcij 5P UB [;/1 Remigijus Mielinis
Zigmas Juzumas /| ' o S
............................. (fecifetf BV, & N\ &\ sl Y
I W o0
& !\D "Q\gbq@on? <|
/ Fl e W & |
/ W\ S » O/
/ ! AN AL \QC) = /’,.
v \~ v A
@S
Vltgox//’
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1 priedas

prie 2021 m. spalio 18 d. vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-499/2021

PREKIU SARASAS IR JKAINIAT
' 1 mato
Pirkimo Bl Mato Maksimalus _vat. Suma P\fM Suma nguotés
ob_jekto Bioltas u 12 mén. ikainis Eur be tarifas Eur su kaina, Eur
dalics Nr: obye ; n kiekiai Eurbe | PVM * s PVM* | bePVM
PVM*
2. Priemoné
greitai
alkoholiams
jautriy
pavirsiy litrai 1900 3,70 7 030,00 5% 7381,50 18,50
dezinfekcijai
Bacillol 30
Joam, 31, Bode
Chemie
Bendra 2 pirkimo objekto dalies kaina Eur be PVM: | 7030,00
PVM tarifas 5 % ir suma Eur: | 351,50
Bendra 2 pirkimo objekto dalies kaina Eur su PVM: | 7381,50
1 mato
_Pir_kimo Pirkimo Mot Maksimalis vnt. Suma -P‘{M Suma Pa_lkuot_és
objekto i i 12 mén. ikainis Eur be tarifas Eur su kaina, Eur
dalies Nr. Shiskia MG Kiekiai Eurbe | PYM* | % | PVM* | bePVM
PVM* .
Antiseptikas
higieninei ir
chirurginei
g, (JTamam litrai 1000 3,00 |3900 |21% | 4719 3,90
antiseptikai
Sterillium, 1l su
pompa 981601,
Bode Chemie
Bendra 4 pirkimo objekto dalies kaina Eur be PVM: | 3900,00
PVM tarifas 21 % ir suma Eur: | 819,00
Bendra 4 pirkimo objekto dalies kaina Eur su PVM: | 4719,00
1 mato
Pirkimo Pirkimo Mato Maksimalus vnt. Suma PVM Sumaza Pakuotés
ob;ektu o € 12 mén. ikainis .El..ll' be tarifas Eur su kaina, Eur
dalies Nr. e ) Kiekiai Eurbe | PVM* | % | PYM=* | bePVM
PVM* '
4. Laikiklis vienetai
Wl Halder 100 280 | 280 | 21% | 33880 | 2.80
plus, 0,51,
Bode Chemie
Bendra 4 pirkimo objekto dalies kaina Eur be PVM: | 280,00
PVM tarifas 21 % ir suma Eur: | 58,80
Bendra 4 pirkimo objekto dalies kaina Eur su PVM: | 338,80
Ao SPl ‘;:.7};?\;\
Pirkéjas 5 N Pardavéjas
V3] Respublikiné K1a1pédos llgomge& \2 \ UAB Armila
{' ; ,-f:.'?\} \,\,Of :
e e
Direktorius

Remigijus Mielinis
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